
Knippen en plakken 
Uitgangspunt van knippen en plakken 
Als je een file in twee stukken knipt ( onderste blauwe knop ) dan moeten als je die files weer 
aan elkaar plakt, weer de oorspronkelijke file krijgen. 
 
1 Maak op je bureaublad een map aan met de naam test 
2 Plaats in deze map een willekeurige .srt file met de naam      film.srt 
3 Zet deze file   film.srt   ook op je bureaublad. ( controle file ) 
4 Lees de file in de map in met het programma. 
5 Knip deze file in tweeën op titelnummer 100 ( onderste blauwe knop ). 
  In het informatie gedeelte staat nu hoe de afgeknipte file heet. ( film CD2.srt ) 
6 Bekijk met het kladblok hoe deze files eruit zien ( film.srt    en    film CD2.srt ) 
7 We gaan nu dit afgeknipte deel er weer aanplakken. 
8 Plak       film CD2.srt       er weer aan vast. 
9 Kijk nu met het kladblok of de file       film.srt    in de map hetzelfde is als de controle file op 
het bureaublad. 
 
Het komt voor dat als u twee srt files gedownload heb, deze files niet goed geknipt zijn. 
De laatste titeltekst van file 1 is dan ook de eerste tilel tekst van file 2. 
Voordat u deze twee delen aan elkaar plakt moet u eerst de eerste titel van file 2 eraf knippen 
met de bovenste blauwe knop. 
 
 
 
 
 
Als u twee .avi en twee .srt files heeft kan het zijn dat wat in de ene .srt file teveel zit dat zit in 
de andere te weinig. 
In zo’n geval kan u beter eerst de files aan elkaar plakken. 
Gegeven: film1.avi  film2.avi  en  .film1.srt  film2.srt 
 
Wat in de ene .srt file teveel zit dat zit in de andere te weinig. 

1. Lees film1.srt in met het programma. 
2. Plak hier film2.srt aan vast. 
3. Maak ondertiteling voor film1.avi goed. 
4. Kijk op de player hoelang film1.avi duurt. 
5. Vul deze tijd in het zoekgedeelte in. Het programma geeft nu het titelnummer aan 

welke net niet in film1.avi komt ( Controleer dit even ) 
6. Vul dit gevonden titelnummer in het knipgedeelte in en druk op de onderste blauwe 

knop. 
7. Film1.srt is nu klaar. 
8. Lees nu de file film1 CD2.srt in. 
9. Schrijf deze file weg onder de naam  film2.srt 
10. Lees film2.srt in en maak tijden als deze nog niet goed zijn in orde. 
 
 
 


